SLOVAK
(d/ PARCEL
SERVICE

KOMISIONARSKA ZMLUVA

uzatvorend v zmysle ust. § 577 a nasl. zékona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskor$ich predpisov (dalej len ako ,Obchodny zédkonnik®)
(dalej len ako ,Zmiuva”)

Cl. 1. Zmiuvné strany

KOMISIONAR: KOMITENT:

Ohch. meno Slovak Parcel Service s.r.0 Obch. meno Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystric
UPS ACCOUNT &,

Sidio Senecka cesta 1 Sidlo Narodna 12

800 28 lvanka pri Dunaji 97401 Banské Bystrica

Z4astupca i;ﬂféz::ﬁﬁﬁ%igrg;zs?a;g;%is;\;mma Zastupca Ing. Radovan Lapunlk, PhD., MBA

Vypls Mestsky std Bratislava [, Odd.: | Vypis

z Obch.registra | Sro, Viozka €. 3215/B z Obch.registra

ICO 31329 217 ICO 30232205

DIC 2020351993 Dic 2021109211

i€ DPH §K2020351993 I DPH $K2021109211

EORI L. SK2020351993 EORI &, SK2021109211

Udet &, Utet &.

Banka - Banka Statna polkladnica

IBAN IBAN

Tel.. Tel.:

e-mail: cd@sps-sro.sk e-mail:

(dalej len ako ,komisionar”) (d'alej len ako ,komitent®)
(komisionar a komitent dalej spoloéne len ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

CLIL
Predmet zmiuvy
2.1 Predmetom zmluvy je nepriame zastupovanie komitenta komisiondrom v colnom konani pri
prejednavani zasielok komitenta v zmysle ustanoveni Elanku 18 Nariadenia Eurdpskeho parfamentu
a rady (EU) &. 882/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie,

€L Bl
. _Prava a povinnosti Zmluvnych strén

3.1 KOMISIONAR JE POVINNY:

3.1.1 pripravit v8etky podklady potrebné k vypracovaniu colného vyhldsenia v zmysle platnych
pravnych predpisov, vypracovat a predloZif colné vyhlasenie k colnému konaniu;
konat vo viastnom mene, ale na Udet komitenta a vopred s nim konzultovat spravnost
zaradenia tovaru do podpoloZiek colného sadzobnika a upresnit reZim, do kiorého ma byt
tovar navrhnuly a colnym Gradom prepusteny;
konal s nalezitou odbornou starostlivosfou v pripade zabezpedenia colného konania;
oznamit vysku colného dihu komitentovi nasledujiici pracovny deft, ako bol colny dib
vymerany colnym dradom;

3.1.2
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uhradit vymerany colny dih za komitenta v pinej vy$ke colnému Uradu, za podmienok
splnenia si povinnosti v zmysle ¢lanku 1. bod 3.2.3 tejto Zmiuvy zo strany komitenta;

zaslat komitentovi doklady stvisiace s colnym konanim e-mailom;

previest na komitenta v8etky prava ziskané pri colnom konani a vydat mu v8etko, &o pritom
ziskal a komitent je povinny ich bezvyhradne prevziat,

povaZovat vSetky informéacie o komitentovi za déverné a nezneuzit ich.

KOMITENT JE POVINNY:

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.2.5

3.2.6

3.2.7

na vyzvu komisionara bezodkladne informovat o colnom reZime, do ktorého ma byt

prepravovany tovar prepusteny. Ak colny reZim prepravovaného tovaru nebude Komitentom

Specifikovany, predpoklada sa, Ze pri dovoze prepravovaného tovaru bude tovar navrhnuty

na prepustenie do volného obehu a pri vyvoze prepravovaného tovaru do colného rezimu

vyvoz, priom komitent sthlasl s tym, aby sa komisionar pri vybere colného reZimu

prepravovaneho tovaru radil aj adajmi uvedenymi v dokladoch prilozenych k

prepravovanému fovaru,

na vyzvu komisionara bezodkladne e-mailom predioZit a poskytnGt potrebni suéinnost

komisiondrovi, ktord je nevyhnuind na zabezpedenie colného konania a to v nasledovnom

rozsahu;

¢ Uplné, spravne, pravdivé informacie, podklady a dokumenty potrebné na vypracovanie a
podanie colného vyhlasenia, a to najméa nie vSak len, informacie o prepravovane
zasielke (pbvod, popis, zloZenie, hodnota/cena tovaru, prepravné naklady, faktdry,
mnozstvo, poCet a druh baleni a identifikatné znatky, &islo obchodného dokladu,
oznadenie alebo Gislo sprievodného dokladu, sadzobné =zatriedenie, dodacie
podmienky zasielky, informécie o oslobodeni od platenia cla alebo DPH pri dovoze
tovaru, doklady potvrdzujice nérok na preferentné sadzby cla, informaciu & tovar
podlieha spotrebnej dani, antidumpingovému alebo inému osobithému clu, informaciu &
ide o vrateny tovar alebo ma byt s tovarom inak zaobchédzané napr. uplatnenie
osobitného colného reZimu a pod.);

» original dovoznych a vyvoznych licencii tovaru;

« certifikaty statnej akreditovanej skiiSobne (skigobného tstavu):

« ine pravne relevantné informécie a dokumenty, ktoré vyplyvaji z colnych predpisov
alebo ktoré by si v priebehu colného konania vyZiadal od komisionara prislusny coiny
urad;

uhradit vzniknuty colny dih komisiondrovi obratom, po obdrZani faktiry zo sfrany
komisionara,
uhradit komisionérovi poplatky za colné prejednavanie v colnom konani v zmysle Cennika
a Sprievodcu sluZbami expresnej dorutovatelskej sluzby Slovak Parcel Service s.r.o. (dalej
len ,Cennik®) a pripadne iné preukazatelné naklady komisionéra;
vyhlasit na Ziadost komisionara pisomne a zévézne, Ze tovar dany na prepravu v zmysle
platnych colnych predpisov nie je vyluteny z prepravy, tzn. obmedzeny alebe zakazany
podla prévnej legislativy SR (najmé pri tzv. tovare dvojakého pouZitia, tovaru na ktory sa
vztahuje embargo, kultirneho bohatstva, zbrani, jadrovych materialov, tovaru majiceho
vplyv. na ochranu ovzduSia, tovaru regulovaného predpismi CITES, geneticky
modifikovanych organizmov a pod.),
zabezpetit v pripade colného reZimu tranzit predioZenie tovaru prepusteného do reZimu
tranzit podia tejto Zmluvy prisluSnému colnému Uradu urenia v nezmenenom stave, s
neporusenou colnou uzaverou a s pripojenymi dokladmi, a to v lehote uvedenej ods. D na
tranzitnom sprievodnom doklade (dalej len , TSD").
zodpovedat za &kodu, ktora vznikne Komisionarovi, ak komitent poskytne
komisionarovi neipine, nespravne a nepravdivé alebo neposkytne véas informacie
alalebo podklady k podaniu colného vyhldsenia alebo vyZadované prislusnymi
colnymi organmi, komitent zodpoveda za $kodu (napr. sankcia uloZena komisionarovi
colnym tradom), ktori tym komisionarovi spdsobi a komitent sa zavizuje tito $kodu
komisionarovi v plnom rozsahu nahradit’,
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3.2.8 pisomne a/alebo e-mailom oznamit komisionarovi kazdu zmenu tykajicu sa jeho Gétovnych
a dafiovych Gdajov (napr. ndzov, sidio, identifikaéné &islo, &isla Gétov a pod.) najneskdr do
10 dni odo diia kedy tato zmena nastala. V opanom pripade komitent v plnej vyske
zodpoveda za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti vznikla komisionarovi.

SLv.
Trvanie Zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu neurdita.

¢Lv.

Osobitné ustanovenia
Komisionar obvykle dorudl zasielku komitentovi nasledujlci pracovny defi od uskutoénenia colného
prejednania.
Komitent je povinny vykonat' riadne a véas vietky tikony spojené s colnym reZimom tranzit,
najmi, ale nie len, dorudit’ na prislugny colny Grad tlagdivo T1 potrebné k ukonéeniu colného
reZimu tranzit. Ak nasledkom porusenia tejto povinnosti komitentom vznikne komisionérovi
akakolvek $koda {napr. sankcia uloZend komisionarovi colnym Gradom, je komitent povinny
takito skodu komisionarovi nahradit’,
V pripade, ak méa komitent akékolvek neuhradené zavézky na zdklade tejlo Zmiuvy alebo
akéhokolvek iného zmiuvného vzfahu s komisionarom, komisionar je opravneny uskladnif zasielku v
sklade a vyda zasielku komitentovi aZz po Uhrade vSetkych splatnych zavéazkov z predchadzajucich
obdobi v plnej vyske komitentom,
Komisionar vyudtuje poplatky za colné prejednédvanie v colnom konani zmysle Obchodnych
podmienock a platného Cennika, klory tvorl necddelitelnd sGéast tejto Zmiuvy. Komisionar zverejiiuje
nové a aktuélne znenie Obchodnych podmienck a Cennika na internetovej stranke wyaw.sps-sro.sk
Komisionar si vyhradzuje pravo zmeny cien uvedenych v Cenniku spolognosti Slovak Parcel Service
s.r.o. V pripade zmeny cien uvedenych v Cenniku spolotnosti Slovak Parcel Service s.r.o.,
komisionar bude vopred informovat komitenta o tychto zmenach na internetove] stranke www.sps-
sr0.5k.
Komisionarovi vznikd narok na poplatky za colné prejedndvanie, len &o spini povinnosti ustanovené
touto Zmluvou. Zéroven s poplatkami za colné prejedndvanie je komitent povinny uhradit
komisionarovi nakiady, ktoré komisionar nevyhnuine alebo uZitoéne vynaloZil pri plneni svojho
zévazku.
Faktira musi obsahovat vietky néleZitosti faktiry stanovené v § 71 za&kona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov {dale] len ,zékon o dani z pridanej hodnoty").
V pripade, ak fakilra nebude obsahovat vietky uvedené ndleZitosti alebo vo faktire budd uvedené
nespravne Gdaje ma komitent pravo vratit fakitru komisionarovi na prepracovanie. Splatnost takto
vystavene] a vratenej faktiry sa zrudl a nové lehota splatnosti zadne plyndt az ditom dorudenia
opravenegj a spravne vystavenej faktury komisionarovi.
Faktira bude obsahovat vymerany colny dih a poplatky za colné prejednavanie, pripadne iné
poplatky stvisiace s colnym konanim.

Gl VI
Uskladnenie zasielky
Zmluvné strany sa dohodli, Ze komitent je povinny pri uskladneni zasielky uhradit skladné
nasledovne:
A) uskladnenie zasielky/tovaru:
e 5 % z hodnoty uskladneného fovaru, najmenej v8ak 16,59 eura, ak uskiadnenie tovaru
nepresahuje pét dni vrétane diia, v ktorom sa tovar uskladnil,
e 10 % z hodnoty uskladneného tovaru, najmenej v8ak 33,19 eura, ak uskladnenie fovaru
presahuje pat dni a nepresahuje jeden mesiac,
B} uskiadnenie listiny, doklady, dokumentécia a iné pisomnosti:
¢ 6,83 eura za kazdu skladovt polozku za prvy zalaty mesiac.
Uhrnna suma skladného sa zaokrihfuje na eurocenty do 0,005 eura nadol a od 0,005 eura vratane
nahor.
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L. VIl
Ukonéenie zmiuvného vztahu

7.1 Tato Zmiuvu moZno ukondit nasledovnym spdsobom:

7.1.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

7.1.2 pisomnou vypovedou s jednomesaénou vypovednou lehotou, ktord zadina plynit prvym

driom nasledujiceho mesiaca po jej dorugeni druhej Zmluvnej strane;
7.1.3 smrtou komitenta;
7.1.4 zénikom préavnickej osoby bez pravneho nastupcu.

CL. VIIL
Zavereéné ustanovenie

8.1 Na pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa pouZiji prisluéné ustanovenia Obchodného
zékonnika, Nariadenia &. 952/2013 a ostatnych stvisiacich pravnych predpisov pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

8.2 Tito Zmluvu moZno menit alebo dopliat len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran. Takato
zmena alebo doplnok Zmluvy méze mat len formu plsomného, datovaného a oéislovaného dodatku,
podpisaného prisludnymi zastupcami Zmiuvnych stréan,

8.3 Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, pridom kazda Zmluvna
strana obdrz{ jeden exemplar,

8.4 Spory, kioré sa pripadne vyskytnG pri plnenl tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavdzuji riesit
prednostne zmierne. Pokial sa tymto prednostnym spdsobom nepodarf vyriesit dany spor, Zmluvné
strany sa zavézuji rieSit ho stdnou cestou prostrednictvom prisludného stdu podfa zékonov
platnych v Slovenskej republike.

8.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu riadne preéftall, jej obsahu porozumeli, Ze predstavuje
ich slobodnt a Gpin v6lu, Ze ju neuzatvaraji pod natlakom ani za inak nevyhodnych okolnost!, na
znak oho ju vlastnoruéne podpisujd.

8.6 V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejio Zmluvy sa stane neplatnym alebo neléinnym, nebude
tym dotknuta platnost a Géinnost ostatnych ustanoveni tejto Zmiuvy. Zmluvné strany sa zavézuju
zmenit & nahradit také neplatné alebo neldinné ustanovenia inym ustanovenim, ktoré je svojim
ucelom, ¢o najviac podobné poévodnému ustanoveniu,

8.7 Zmluva nadobuda platnost a Géinnost ditom jej podplisania cboma Zmluvnymi stranami.

8.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky UGdaje a informacie, ktoré sa dozvedeli v suvislosti s
dojedndvanim, uzavretim a plhenim tejto Zmluvy sa povaZuju za déverné v zmysle § 17 a § 271
Obchodného zdkonnika., Zmluvné strany sa zavdzujl zachovat micanlivost o tychto Udajoch a
nespristupnit ich tretim osobém. Za tretie osoby sa nepovazuju &lenovia organov Zmiuvnych stran,
zamestnanci alebo dodévatelia Zmluvnych strén, auditori alebo pravni poradcovia Zmluvnych stran,
ktorf su ohfadne im spristupnenych informacil viazanl povinnostou miéanlivosti bud na zaklade
zmluvy alebo vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov. Této povinnost trva aj po ukonéeni tejto
Zmluvy z akéhokolvek dévodu.

V lvanke pri Dunaiji, dita; _ ‘ v Banske; Bystrici i

Komisionar; Komitent:

8Slovak Parcel Service s.r.o.
v zast. Ing. Matej Puvak




